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3.2 Commune du Val - Transport de matiéres dangereuses : canalisations
de gaz et d'hydrocarbures liquides — DRIRE

BRIRE e SEIGh j

COTE D'AUR

1) CONTEXTE

Pour connailre J racé de ka canalisation destinée au vransport de Gaz Naturel DN40O ET PMS 67,7 b, les
sevvitudes qui S raltachent el les éventuaies mesures de protection existantes ou suscepsbies d'étre mses en place,  est
nécessaire de prendre Fattache du transposteur |

GRTgaz - DO - PERM
Equipe Travaux Tiers et Urbanisme |
33 rue Pétrequin - BP 8407 - 69413 LYON CEDEX 06 t

2) RISQUES

Les caractéestiques tochnigues de Fouvrage répondent aux conditions et exigences définies par un réglement
de séouritd, gararissant ans sa sdreté intrinséque,

Les conditions opératoires d'explotation, de survedliance et de maintenance mises en auvre par le ransporteut
visent & prévenir les risques inhérents & un tel ouvage et fe développement d'une communication appropriée auprés des
riverains st de nature  les réduire.

Le retour d'expérience de lexplotation et des accdents suvenus sur les canalisations de ranspor monent
cependant quiun tef ouvrage peut résenter des dangers pour ke volsnage. Les deux scénanos envisagés sont |

w  perte de confinement de la canalisation au ravers d'une fissure ou dune corrosion sur un tube. Ce scénario constitue la i

rédérence Jorsque b canaksation est peotégde (C'est-d-dire Jorsqul existe une barmése physiqua de nalure 4 s'opposer &
ure agression exténewre ou toule(s) auke(s) disposition{s) compensatoire{s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
prolessioaned reconnu), En eflel, au<ield des oblgations réglementaires rappekées précddemment, et dans fe but de
réduire les risques présentés par la canalisation, I est possible da metire en ceuvre une tedle prodection si ebe mexste
pas. L'événement redouté conduit alors & :
»  des effets iméversibles §mités & une zone de 5 m de part et d'autre de la canaisation, !
« des premiers effets Etaux limilés & une zone de 5 m de part et d'autre de la canalsaton, |
«»  des effets Btaux significatifs imtds 4 una zone de 5 m de part et d'autre de ka canalsation, 1
Le colt de celte peotection est généralement modéré quand Il est ramend & celul 0'un projet d'ameénagement ou de |
constiuction ne nécesstant pas le changament des tubes constkutifs de la canalisation,

«  patte de confinement de |a canalisason avec rupture Iranche suite & une agression externe, Ce scénario, le phis |
redoutable, st le scénar de référence lorsque 1a canalisation n'est pas protégée, Ses conséquences s'étendraient ‘
Jusaua:

+ 190 m de part et dautve de la canalisation por les effets iéversies, (
« 150 m de parl et d'autre de la canalisation pour les premiers effets Iétaux,
+ 105m de part et d'autre de la canalisation pour fes eflels létau signifcatés |

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la ruplwe d'une telle conduite peut provoquer des effess )
destructews dans le cas de Fexplosion d'un nuage gazeux désvant, et des bellures graves dans le cas dune fuite enflammée.

Les distances dvoquées o-dessus résulten de la note de mod@isaton réalsée par Gaz de France sur fa base des sauils |
définis dans la circulaire du 4 aodr 2006 relative au porter & cormalssance & fournir dans e cadre de étabiissement des I
documents d'urbanisme en matibre de canalisations de tiansport d2 matiées dangereuses. Eles sont susceplibles |
d'ajustement dans le cadre de la réakisation de fa prochaine étude de sdourité, notamment au niveau des points singuliers
localsés tels que ks rangons et instakiations adriens, les zones assujetties & mouvement de terrain, ...

L L ]
LLU ’
0]
L‘ 2

Plan Local D’Urbanisme — LE VAL — Annexes Générales — Document n°5



T TAPNAS AP, i v

{
¢
!
4
""

I

N R ITRIT  §  — g EP RTT

. 3

Page 17 sur 261

3

Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabdliné |
conséquences, es! a priori particufiérement faible.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparalt nécessaire dinclier les maires & a vigilance en matiére de
maitrise de I'urbanisation dans les zones de dangers pow 1a vie humaine, de fagon proportionnée & chacun des trols niveaux
de dangers (significatifs, graves et trés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justdiées des restrictions de construction ou dinstallation, comme be peévoit Farticle R. 123-11b du code de
l'urbanisme.

En particuber, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réafisation de projets dans les zones
de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima fes dispositions suivantes :

o dans la zone des dangers significatifs pour fa vie humaine correspondant aux effets irréversibles (190 m de
pan et d'autre de la canalisation) : informer le transporteur des projets de construction ou d'aménagement le
plus en amont possible, afin qud puisse analyser 'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ;

o dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets Iétaux (150 m de
part et d'autre de la canalisation) : proscrire en outre k& construction ou 'extension d'immeubles de grande
hauteus el d'établissements recevant du public relevant de fa 1** 4 la 3" catégorie |

o dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets iétaux significatifs (105 m

de part el d'autre de la canalisation) : proscrire en outre la construction ou I'extension dmmeubles de grande
hauteur et d'élablissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

La mise en place d'une barriére physique de nature & Sopposer & une agression extérieure, ou de loute(s)
autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconnu, permet de réduire :

o lazone des dangers significatils pour la vie humaine correspondant aux effets iréversibles, & 5 m de part et
d'autre de la canalisation ;

o la zone des dangers graves pow fa vie humaine correspondant aux premiers effets iaux, 4 5 m de part et
d'autre de la canalisation |

o la zone des dangers rés graves pour la vie humaine correspondant aux effets [étaux significatifs, & 5 m de
part et d'avire de la canalisation.
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(G s Bipeline Medtenahee Bl

PROVENCE ALPES
COTE D'AZUR

1) CONTEXTE

Les travaux refatifs & la construction et & I'exploitation d'un réseau de conduites d'intérét général destinées au
transport dhydrocarbures Bquides dans le département des bouches du Rhdne (constitué de la branches B6) ont été
autonsés par décret n® 92-139 du 14 février 1992,

Pour connaitre le tracé des ouvrages, les servitudes qui sy rattachent et les éventuelies mesures de protecton
existantes ou susceptibles d'ére mises en place, il est nécessaire de prendre I'attache du transportewr |

Société ou Pweune Meomeananée-Rudne
{Direction de |'Exploitation - 38200 VILLETTE DE VIENNE
16, : 04.74,31.42.00)

2) RISQUES

Les caracténstiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par un réglement
de séowité, garantissant ainsi leur siretd intrinséque,

Les conditions opératoires d'exploitation, de survediance et de maintenance mises en ceuvre pas | transporteur
visent & prévenir les risques inhérents & de tels ouvrages et le développement d’une communication appropriée auprés des
riverains est de nature a les rédurre.

Le retour d'expénience de I'exploitation et les accidenls survenus sur des canalisations de transport montrent
cependant que de tels ouvrages peuvent présenter des dangers pour le voisinage. Les deux scénarios envisagés sont :

»  perte de confinement de la canafsation au travers d'une fissure ou d’'une corrosion sur un tube, Ce scénario constitue la
rélérence lorsque la canalisation est protégée (c'est-d-dire lorsqu'il existe une barniére physique de nature & s'opposer A
une agression extérieure ou toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire{s) équivalente{s) prévue(s) par un guide
professionnel reconn). En effet, au-dela des obligations réglementares rappelées précédemment, et dans le but de
réduire les risques présentés par la canalisation, if est possible de mettre en ceuvre une felle protection si elle n'existe
pas. L'événement redouté conduit alors & des effels irréversibles, des premiers effets Ktaux et des effets Iétaux
significatifs limités & des zones situées de part et d'autre de la canalisation figurant respectivement dans les colonnes
IRE PC, PEL PC et ELS PC du tableau ci-aprés. Le colt de cette protection est généralement modéré quand Il est
ramené & celui d'un projet daménagement ou de construction ne nécessitant pas ke changement des tubes constitutifs
de la canalisation.

»  perte de confinement de la canalisation avec bréche de 70 mm de diamétre suite & une agression extame, Il s'agit du
scénano de référence lorsque la canalisation n'est pas protégée et n'est pas susceplible d'élre affeciée de mouvements
de terrain. Les conséquences de ce soénario §'élendrasent jusqu'a plusieurs centaines de metres de part et d'autre de la
canalisation pour les effets iméversibles ainsi que pour les premiers effets |étaux, et les effets Iétaux significatifs, Les
distances 4 considérer sont reprises dans fes colonnes IRE, PEL et ELS du tableau ci-aprés.

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la ruplure d'une tefle conduite peut provoquer des effets
destuciewrs dans le cas de Fexplosion d'un nuage gazewx dérivant, el des brllures graves dans le cas d'une fuite
enflammée. Les distances évoguédes ci-dessus résultent dune note de modélisation réalisée en fvner 2007 par le
transporteur sur la base des seuils définis dans la circudaire du 4 acdt 2006 relative au porter & connaissance a fournir dans le
cadre de Iélablissement des documents d'wbanisme en matiére de canalisaions de transport de matidres dangereuses.
Elles sont susceptibles dajustement dans le cadre de la réafisation de la prochaine étude de sécurité, notamment au niveau
des points singuliers localiséds tels que les trongons e installations adriens, les zones assujelbes & mowvements de terrain, ...
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3)

Le risque corespondant aux dvénements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilitd /
conséquences, est a priori parbcubdrement faibie.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparait nécessaire dinciter les maires & fa vigiance en matiére de
mailrise de Furbanisation dans les zones de dangers paur la vie humaing, de fagon proportiannée & chacun des trois niveaux
de dangers (significatifs, graves et trés graves), A cat effet, is détermineroat, sous leur responsabilité, les secteurs appropnés
dans lesquels sont justfiées des restrictions de construction ou d'instaltation, comme le prévoit I'article R. 123-11b du code de
furbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projets dans les zones
de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions sulvantes

o dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets iréversibles (cf. colonne
IRE du tableau ci-aprés) : informer le ransporieur des projets de construction ou d'aménagement le plus en amont possible,
afin quil puisse analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ;

o dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets iétaux (cf. colonne
PEL ou PEL PC "du tableau ci-aprés) : proscrire en outre fa construction ou lextension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public relevant de la 1** & la 3" catégone ;

o dans la zone des dangers Irés graves pour la vie humaine correspondant aux effets létaux significatils
(¢l colonne ELS ou ELS PC  du 1ableau ci-aprds) | proscrire en outre la construction ou l'extension d'immeubles de grande
hauteur et d'éablissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 persoanes.

Le tableau ci-aprés définit en fonction du Irongon concenmé ;

la zone comespondamt aux effels iréversibles (IRE),

1a zone correspondant aux premiers effels ¥taux (PEL),

12 zone corespondant aux eflets iélaux significatids (ELS),

fa zone correspondant aux effets iréversibles apeés mise en place dune protection complémentaire (*) de la canafisation (IRE PC),

fa zone correspondant aux premiers effels itaux aprés mise en place dune projection complémentaire (*) de la canaisation (PEL PC),
la zane cosrespondant aux eflets iélaux signilicatifs aprés mise en place d'une protection complémentaire (*) de la canalisation (ELS PC),

(*) La mise en place d'une barriére physique de nature a s'opposer & une agression exiénieure, ou de toute(s)
ame(s()'edispoﬁmxs) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconnu, permet de réduire les
zones de dangers.
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